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[-70026 MODUGNO BA

(1) Empfanger/Cansignée/Destinatalre 3 T2] Emplangs- Gnd Dealoeilingsvanmerkel Lieferschein
Remarks/Observalions
pY
Magna PT S.p.A. BN,
10043633
Via dei Gerani 5 {4) Versanddaium/Dale of dellvery!
Date de livraison
10.07.2020

(5) Lleferant/Vendor/FFoumnisseur o) Fracht (7} Anlieferung (Ist) Rechnung
Uleferantennr. 91024068 Jirel | |unfrei | Waggon Spediteur
EUR rachtgut tremyd.Fahrzeug
schmid alutec gmbh & co. kg T R
Fiohrenbachstr. 7 prass
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10} [hre Zelchen/ (11} Bestellung NrJyour orderf (15) Zusatzdaten des Bestellers  [{12) Unsere Abteilung/our ref./  [(13) Hausru: {14) Unsere Aumagsn’r.lour No./fnotre Na.
vour ref.fvolre ref. votre ordre nolre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103296
696
(19) Versandart/Shipment/Expédition|frel (20) unkrei](21) Verpackungsary 22) Versangzelchen/MarksiMarquage (23) Gesamligewicht kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X Siehe unten LKW | Buto 1.766,8 780,48 Netto
25) Versandanschrifi/Shipping address/Destinalalre 26) Abladestetle
Magna PT S.p.A. Via del Gerani & 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(271 [(28) Sachnummer JDrawing Ko (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descnplion (30) Menge/ (31) (40} Empfangervermerke
(Pos.) |Flan Na. {21} Verpackungsart/PackingfEmballaga Quanlity/Quaniilé |Einheil Menge (Is1) - ermerke
2510639001 GE1054-23 1.440,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 25-0406-F 1 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 25-0506-F 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 25-0806-F 13 x GE-(5015868) 1/2 Europalettd]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 25-0906-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
144 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741
24 x GE-(520922) A0805
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
144 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
144 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
S01051$ 301 g,
W oA ? GIQ&/E,’;%?:@
KUEMNE+NAGEL s, e g
\CCETTAZIONE MERCE "bg.‘@@-
Quantith dichiarata: | L, HO 1 0 & / * ’f.‘roo, 4
Quantit) effettiva: "@/—' /e Co 0(? Yy,
| . /}5 N l/ 20 O{
Tipo Imjatlaggio: ('Q‘O 20
Quantitg Imballi; Z,Iﬂ S(f CG?
Conforn]l' 3 alle schege d'imballo: [5f 90@&}'\ Ies
Data cofitrafo: ‘9@ 9"4{9
Firma E Q Z..O ?&e lf/’.
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42} Eingangsvermerka (@3] Mengenprifung 144 Gitepralung/Prinbencht 145) Emplanger 146} R%chnungspmfung
[Datum
Name/
Nr.

R




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005299 vom 10.07.2020

Seit Uber ...

pedition
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20-005299

1 A'bselndsr.r E;tpe.dileulr

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenhachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach
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INTERNATIONALER FRAGHTERIEF ' CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unferiegt frotz elner ge- Getransporiestsoumis, nonobstanttputaclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contrairg, 3 la Cenventionrefative aucontrat de
DbereinkommensibardenBefordaryngsveriragim  transport Infesnational des marchandises par
intern. Strafengltervarkehr (CMR). royte (MR).

.2 'Em pff;ugar }.D,asilna'laira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ

) Inak:eindt;te Gen.-Nr.:

g Frachtfuhrer { Transporieur
D—Q8-019-G-—01 58

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

[TALIEN 71634 Ludwigsburg'
: 3 Ausli‘efarunsurt des Gutes/ Kleu prévu pﬁur la llvraison da lamarchandise 7T Nachfnlg'anderiéréchlfﬁhrer ! Trénsporteuré sucpessifs éenutzte Gen.«Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit! Tomps
Datum/Date  15.07.2020
-4 Ort und Tag der Ubamahme f Liel:: et dale da la p}ise‘sn charge de la marchar';disa
Ort/ Lieu Remshalden Grunbach el i Bomert P—
forbehalle und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschiand Zsit/ Temps Réserves el observatiens des transporteurs
Datum / Date  400.07.2020
5 Beigefligte Dokumante / Documents annexes
9 Pos, 10 Zaichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Ar der Varpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang'
No, Margues et numéres Nombre des colls Moda demballzge Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 10043633 + 10043634 36 COLLI Getriebetelle 2.700
Summe; ' 2.700,00
Total: 36,00 coLul \
16 Anwoisungen des Absenders ’ 17 Ar:lgaban zur Erilttiung der Tarifkllometer mit Grenztibergéingan
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfianger

2-i Besondare Vereinbarungan { Conventicns particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

f;lutzlast ‘in t

D-73630 Remshalden Grunhach

.

Unterschrift und Stempal dos Absenders
Signature at timbre faxpéditaur

Amtli jch
19 tiches Kennzelchen vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt[.
29 Benutzter Grenzdberganp Gut 20-005298empfang&ham Datum / Daté
Réeaplion des marchghdisps | b g
e — = T B GELSel
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, FS] E'A@N%‘Pré' -??{52 Modugno (8A)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschnft und Stempel des Frachifihrers
Signature et limbre ¢t fransportewr
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Unterschrig und Stemgsl as:Empfangars
timbrg de destinataite «
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern., Spedition K6~ Geschafisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer  COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigshurg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



